MONITOR ]AKOSC] POWIETRZA
Instrukcja obstugi

WSTEP:

Gratulujemy zakupu niniejszego Monitora jakos$ci powietrza z
wys$wietlaczem temperatury wewnatrz i wilgotnosci. Dziata on ponadto
jako zegar ze sterowaniem radiowym DCF-77 z wy$wietlaczem
kalendarza i funkcja alarmu. Ten innowacyjny produkt jest idealny do
uzycia w domu lub biurze.

WLASCIWOSCI: Przyciski {unkcyjne

AIR GUALITY HONITOR

Wyswietlacz LCD

Przyciski funkcyjne —

Komora baterii T of

Czas ze sterowaniem radiowym DCF z recznym ustawieniem
Odbidr czasu DCF WE/WYL

Ustawianie strefy czasowej: + 12 godzin
12/24-godzinny wyswietlacz

Wyswietlanie kalendarza

Ustawienie alarmu z funkcja drzemki
Wyswietlacz temperatury wewnatrz w trybie °C/°F
Wyswietlanie wilgotnos$ci wewnatrz jako RH%
Ustawienie alarmu jakosci powietrza

Wskaznik jakosci powietrza

Wskaznik roztadowania baterii

Podswietlenie LED

USTAWIANIE
Otworzy¢ pokrywe baterii z tytu kontroli jako$ci powietrza, jak
wskazano ponizej.

2. Sprawdzajac biegunowos¢, wiozyé baterie alkaliczne 2 x C,
IEC LR14, 1,5 V do komory baterii i zatozy¢ pokrywe.

3. Po witozeniu baterii zaswieca si¢ na krétko wszystkie elementy
wyswietlacza LCD i rozlegnie sig dzwiek ,bip”. Teraz monitor
jakosci powietrza zacznie otrzymywac¢ sygnat czasu DCF. Czas
DCF wyswietli sie po okoto 3 - 5 minutach.

4. Jesli po 10 minutach urzadzenie nadal nie otrzyma sygnatu
czasu DCF, nacisna¢ przycisk SET, aby najpierw wprowadzi¢
czas recznie.

Uwaga:
. Warto$¢ stezenia CO, ppm wyswietli si¢ dopiero po
30 minutach.
. Czujnik jakosci powietrza potrzebuje okoto 5 dni po witozeniu

baterii, aby dostosowa¢ swoje dziatanie do warunkéw danej
lokalizacji. W przypadku przeniesienia jednostki do innego
pomieszczenia, bedzie ona wymagata kolejnych kilku dni na
przystosowanie sie do nowych warunkéw.

WKLADANIE | WYMIANA BATERII W MONITORZE JAKOSCI
POWIETRZA

Monitor jako$ci
powietrza wykorzystuje
baterie 2 x C, IEC LR14,
1,5 V. Aby wiozy¢ i
wymieni¢ baterie, nalezy
postepowac tak jak
podano ponizej:

1. Zdjac¢ pokrywe baterii z tylu monitora jako$ci powietrza.

2. Wiozy¢ baterie, przestrzegajac wtasciwej biegunowosci
(patrz oznaczenie).

3. Zamkna¢ ostone komory.

WYMIANA BATERII:

Zaleca sie regularng wymiane baterii we wszystkich urzadzeniach,
aby zapewni¢ optymalng doktadno$é tych urzadzen (Zywotno$é
baterii, patrz Specyfikacje ponizej).

CZAS ZE STEROWANIEM RADIOWYM DCF

Podstawg czasu ze sterowaniem radiowym jest cezowy zegar
atomowy obstugiwany w laboratoriach Physikalisch-Technische
Bundesanstalt w Brunszwiku, ktérego niedoktadno$¢ jest mniejsza niz
jedna sekunda na milion lat. Czas jest kodowany i przesytany z
Mainflingen obok Frankfurtu za pomoca sygnatu czestotliwosci
DCF-77 (77,5 kHz) i posiada zasieg przesytania okoto 1500 km. Zegar
ze sterowaniem radiowym otrzymuje ten sygnat i przeksztatca go w
celu wyswietlenia doktadnego czasu letniego i zimowego.

Jakos$¢ odbioru zalezy gtéwnie od potozenia geograficznego. W
normalnych przypadkach nie powinno by¢ probleméw z odbiorem w
promieniu 1500 km od Frankfurtu.

Odbiér DCF nastgpuje dwa razy dziennie o godz. 2 i 3 AM. Jesli
odbidr nie nastapi do godz. 3, nastgpna préba nastapi nastepnego
dnia o godz. 2.

Jesli ikona masztu zacznie migacé, ale nie ustawi czasu lub maszt
DCF nie pojawi sie w ogole, nalezy sprawdzi¢ ponizsze punkty:

. Zalecana odlegto$¢ od zrédet zaktdcen, takich jak monitory
komputerowe lub telewizory, wynosi minimum 1,5 - 2 metry.
. W pomieszczeniach z zelazobetonu (piwnice, czesci

nadziemne budynkéw) odbierany sygnat jest oczywiscie
stabszy. W ekstremalnych przypadkach nalezy ustawi¢
urzadzenie przy oknie i/lub skierowa¢ jego przéd lub tyt w
kierunku przekaznika we Frankfurcie.

. W nocy zakiécenia atmosferyczne sg z reguty mniejsze, wigc
odbidr jest mozliwy w wiekszosci przypadkow. Odbior w
poszczegolne dni jest wiasciwy do utrzymania niezgodnosci
doktadnosci ponizej 1 sekundy.

FUNKCJE PRZY(;ISKOW:
MONITOR JAKOSCI POWIETRZA POSIADA 5 tATWYCH W
UZYCIU PRZYCISKOW:

—— Przycisk
SNOOZE

AIR QUALITY NONITOR

Przycisk +

Przycisk MODE

Przycisk SET:

. Nacisna¢ i przytrzymac, aby wprowadzi¢ reczny tryb ustawien:
strefe czasowa, WL/WYL DCF, 12/24-godzinny wyswietlacz
czasu, reczne wprowadzanie czasu, wyswietlacz kalendarza,
czas drzemki, wyswietlacz temperatury w trybie °C/°F,
ustawienia alarmu

. Nacisna¢ krétko, aby wyswietli¢ kalendarz przez okoto
6 sekund

. Zatrzymac dzwonek alarmu

Przycisk +:

. Nacisnag¢, aby zmieni¢, ustawi¢, przewija¢ wszystkie reczne
ustawienia

. Zatrzymac dzwonek alarmu

Przycisk MODE:

. Nacisnag¢, aby przewija¢ nastgpujace ustawienia: czas alarmu,
sekundy i wy$wietlacz stezenia CO, ppm

. Zatrzymac dzwonek alarmu

. Opuscic¢ reczny tryb ustawien

Przycisk ALARM:

. Nacisnag¢ i przytrzymac, aby wprowadzi¢ tryb ustawien alarmu
. Wiaczyé/wytaczy¢ alarm

. Zatrzymac¢ dzwonek alarmu

. Opusci¢ reczny tryb ustawien

Przycisk SNOOZE:

. Wejs¢ do ustawien drzemki podczas dzwonienia alarmu
. Opuscic¢ reczny tryb ustawien
EKRAN LCD

|kona wiezy DCF (do odbioru czasu) Ikona nlsklego

( J“', ( “;‘n3n«.
'PRH i

Czas | Temperatura wewnatrz Wzgledna wilgotnos¢

w trybie °C/°F trz % RH
Wskaznik jakosci pometrz)é wewnatrz %

USTAWIENIA RECZNE:

W trybie ustawiania mozna wykona¢ nastepujace ustawienia reczne:
Ustawianie strefy czasowej

Ustawienie WL/WYL DCF

12/24-godzinne ustawienie czasu

Ustawianie czasu

Ustawianie kalendarza

Ustawianie drzemki

Ustawianie wyswietlacza temperatury w trybie °C/°F
Ustawienie alarmu jako$ci powietrza

Ikona alarmu
Czas alarmu/
Wyswietlacz stezenia

) i CO;, ppm/sekundy
v

Aby przej$¢ do trybu ustawien, nacisnag¢ i przytrzymac przycisk SET
przez okoto 3 sekundy:

USTAWIANIE STREFY CZASOWEJ
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Wartos¢ standardowa strefy czasowej to ,0” godz. Ustawianie innej
strefy czasowe;:
1. Wartos$¢ aktualnej strefy czasowej zaczyna migac.

Miganie

2. Przyciskiem + ustawia sie strefe czasowg. Zakres wynosi od 0,

1,2...12,-12,-11,-10... -2, -1, 0, co 1 godzing.
3. Potwierdzi¢ przyciskiem SET i wprowadzi¢ ustawienie
odbioru czasu whwyt.
USTAWIANIE ODBIORU CZASU WL/WYL
Miganie N gl
L

MLL a3

W miejscach, gdzie odbidr czasu ze sterowaniem radiowym (czas
DCF) nie jest mozliwy, funkcje odbioru czasu mozna wytaczy¢. Zegar
bedzie dziatat jak zwykly zegar kwarcowy. (Ustawienie standardowe

Miganie

jest wigczone).
1. Pozycja ,ON” i ikona wiezy zaczng miga¢ na wyswietlaczu
LCD.
2. Przyciskiem + wytacza sie funkcje odbioru czasu w razie
potrzeby.

3. Potwierdzi¢ przyciskiem SET i wprowadzi¢ 12/24-godzinne
ustawienie czasu wyswietlacza.

Uwaga:

Jesli funkcja odbioru czasu zostata wytaczona recznie, zegar nie
podejmie préby odbioru czasu ze sterowaniem radiowym (czas DCF)
dopoki funkcja wytaczenia odbioru czasu jest aktywna. Ikona odbioru
czasu i ikona DCF nie pojawig sig¢ na wyswietlaczu LCD.

12/24-GODZINNE USTAWIENIE CZASU WYSWIETLACZA
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# 1AM 2350

1. Na wyswietlaczu miga ,12hr” lub ,24hr”. (domysInie 24hr)

2. Nacisna¢ przycisk +, aby wybrac¢ tryb wyswietlania ,12hr” lub
,24hr”.

3. Potwierdzi¢ przyciskiem SET i przej$¢ do recznego

ustawiania czasu.

Uwaga:

Po wybraniu 24-godzinnego wyswietlacza czasu, format kalendarza
bedzie wyswietlat date i miesiac. Po wybraniu 12-godzinnego
wys$wietlacza czasu, format kalendarza bedzie wyswietlat miesiac i
date.

RECZNE USTAWANIE CZASU

W przypadku gdy monitor jako$ci powietrza nie jest w stanie wykry¢
sygnatu czasu ze sterowaniem radiowym (czas DCF) (zaktécenia,
odlegtos¢ transmisji itp.), czas mozna ustawi¢ recznie. Zegar bedzie
dziatat jak zwykty zegar kwarcowy.
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Godziny (miga)
Ustawianie zegara:
1. Cyfry godziny zaczng miga¢ w sekcji wyswietlania czasu.
2. Przyciskiem + nalezy ustawi¢ godziny, a nastepnie nacisnaé¢
przycisk SET, aby przej$¢ do ustawien minut.

Minuty (miga)

3. Minuta bedzie miga¢. Przyciskiem + ustawia sie minuty.

4. Potwierdzi¢ przyciskiem SET i przej$¢ do ustawien
kalendarza.

Uwaga:

Urzadzenie bedzie nadal prébowaé¢ odebra¢ sygnat mimo ustawien
recznych. Po odebraniu sygnatu czas ustawiony recznie zostanie
automatycznie zastapiony przez czas odebrany. Podczas préb
odbioru ikona wiezy DCF bedzie miga¢. Jesli odbior nie powiedzie sig,
ikona wiezy DCF nie pojawi sie, jednak beda trwaty préby odbioru.

USTAWIANIE KALENDARZA

Po dokonaniu wstepnych ustawien, domysing data monitora jakosci
powietrza jest 1.1.2013 r. Data jest automatycznie aktualizowana po
otrzymaniu sygnatu czasu ze sterowaniem radiowym. W przypadku
braku sygnatu, date mozna ustawi¢ recznie. W tym celu nalezy:
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,Data. Miesigc.”
(w przypadku 24- o
godzinnego wyswietlacza) ' ' | BH BM
,Miesigc. Data.” ——— ' ' :
(w przypadku 12- 835( 4a..

godzinnego wyswietlacza)

1. Pozycja Rok zaczyna migac¢. Uzy¢ przycisku + , aby ustawi¢
zadany rok. Zakres wynosi od 2013 do 2049 (domysina
warto$¢ to 2013).

2. Nacisna¢ przycisk SET, aby wprowadzi¢ ustawienie miesigca.

3. Cyfra miesiaca bedzie miga¢. Nacisng¢ przycisk +, aby ustawi¢

miesiac.

4. Nacisna¢ przycisk SET, aby wprowadzi¢ ustawienie daty.

5. Cyfra daty bedzie miga¢. Nacisna¢ przycisk +, aby ustawi¢
date.

6. Potwierdzi¢ przyciskiem SET i wprowadzi¢ ustawienie
Drzemki.

USTAWIANIE DRZEMKI
Czas drzemki mozna ustawi¢ na WYL lub maksymalnie 30 minut
(domysinie 10 minut):

N
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1. Bedzie migaé pozycja czasu drzemki (w minutach). Uzy¢
przycisku +, aby ustawi¢ czas drzemki (w minutach). Kazde
kolejne nacisnigcie przycisku wydtuzy czas drzemki o 5 minut
(5, 10...30 min). Drzemke mozna réwniez ustawi¢ na WYL,
kiedy wyswietla sie pozycja ,OFF”.

2. Potwierdzi¢ przyciskiem SET i wprowadzi¢ ustawienie
temperatury w trybie °C/°F.

Uwaga:
Jesli czas drzemki ustawiony jest na ,OFF”, funkcja drzemki nie
zostanie wigczona.



USTAWIANIE JEDNOSTEK TEMPERATURY °C/°F
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DomyslIny odczyt temperatury jest ustawiony na °C (stopnie
Celsjusza). Aby wybrac¢ °F (stopnie Fahrenheita):

Miganie ——

1. Kiedy miga ,°C”, uzy¢ przycisku + w celu przetaczenia miedzy
,"C"i,°F".
2. Potwierdzi¢ przyciskiem SET i wprowadzi¢ ustawienie alarmu

jakosci powietrza.

USTAWIENIE ALARMU JAKOSCI POWIETRZA

Monitor jako$ci powietrza posiada 3 ustawienia alarméw

(domyslme ALL):
ALL: Migajacej alarmowej diodzie LED towarzyszy alarm
dzwigkowy

. OFF: alarm wyt. (nie miga alarmowa dioda LED, nie rozlega sie
alarm dzwiekowy)

. LED: Miga jedynie alarmowa dioda LED

Ol L oAt
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Miga pozycja ,ALL"

1. Ustawienie zaczyna miga¢. Uzy¢ przycisku +, aby ustawi¢
zadane ustawienie (ALL, LED, OFF).

2. Potwierdzi¢ przyciskiem SET i wyj$¢ z ustawien recznych.

Uwaga:

Jesli alarm jako$ci powietrza zostat ustawiony na ,ALL” lub ,LED":
. Stezenie CO, ppm > 1500 ppm:
Alarmowa dioda LED miga z mniejsza predkoscig (1,5 s) i nie
rozlega sie zaden alarm dzwigkowy.
. Stezenie CO, ppm > 2000 ppm:
Alarmowa dioda LED miga z wigkszg predkoscia (0,5 s) i
rozlega sig alarm dzwigkowy. (Alarm rozlegnie sie sig tylko
woéwczas, gdy ustawienie jakosci powietrza zostato ustawione

na ALL).
Informacja na temat alarmu jakosci powietrza:
. Alarm jakosci powietrza rozlega¢ sie bedzie przez

maksymalnie 30 minut. Naci$nigcie jakiegokolwiek przycisku
zatrzyma alarm.

. Jesli alarm czasu lub odbiér sygnatu DCF zaistniejg, podczas
gdy jakos$¢ powietrza jest w trybie alarmu, alarm dzwigkowy i
miganie diody LED natychmiast sie zatrzymaja. Ponownie sie
uruchomi, kiedy zatrzymany zostanie alarm czasu lub po
odbiorze sygnatu DCF.

WSKAZNIK JAKOSCI POWIETRZA

Wskaznik jako$ci powietrza jest umieszczony na dole wyswietlacza
LCD. Zmienia kolor z ZIELONEGO na CZERWONY, mierzac stezenie
CO, ppm. Stezenie CO, ppm mozna wyswietli¢, naciskajac krétko
przycisk MODE:

AIR QUALITY MONITOR

'CG'U 550

(23545
Wskaznik jako$ci powietrza

Wartos¢
stezenia CO,
ppm (czasteczki
na milion)*

Wykres stupkowy

* Wskazana wartos¢ jakosci powietrza, po dostosowaniu czujnika do
lokalnych warunkéw, moze rozni¢ sie o +/- 250 ppm.

Uwaga:

9-poziomowy wykres stupkowy wykorzystuje sie do wskazywania
poziomu jakosci powietrza od ,ZIELONEGO” do ,CZERWONEGO” w
otaczajacym $rodowisku:

Poziomy Stezenie CO, ppm
ZIELONY (poziom 1) 450 — 600 ppm
Poziom 2 650 — 800 ppm
Poziom 3 850 — 1000 ppm
Poziom 4 1050 — 1200 ppm
Poziom 5 1250 — 1500 ppm
Poziom 6 1550 — 1800 ppm
Poziom 7 1850 — 2100 ppm
Poziom 8 2150 — 2400 ppm
CZERWONY (poziom 9) > 2450 ppm

USTAWANIE ALARMU
-—" -
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Ustawianie alarmu:
1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ALARM przez okoto
3 sekundy, az zacznie miga¢ wyswietlacz czasu alarmu.
2. Cyfra godziny bedzie miga¢. Przyciskiem + ustawia sig
godzing.
3. Nastepnie nacisng¢ przycisk ALARM. Zacznie miga¢ pozycja
minut. Nacisna¢ przycisk +, aby ustawi¢ minuty.

4. Ponownie nacisna¢ przycisk ALARM, aby potwierdzi¢
ustawienie i zakonczy¢ ustawianie alarmu.

Ikona alarmu (W)
Czas alarmu

Uwaga:

. Aby aktywowac/wytaczy¢ funkcje alarmu, nalezy raz nacisna¢
przycisk ALARM. Wyswietlenie ikony alarmu oznacza, ze
alarm jest ,WL".

. Czas trwania dzwigku alarmu wynosi 180 sekund.

ABY AKTYWOWAC FUNKCJE DRZEMKI | ZATRZYMAC ALARM:

1. Kiedy rozlega sie alarm, nacisna¢ przycisk SNOOZE, aby
wiaczyé funkcje drzemki. Alarm zatrzyma sie i ponownie
uruchomi po czasie drzemki, ustawionej przez uzytkownika.

2. Aby catkowicie zatrzymac¢ alarm nalezy nacisna¢ ktorykolwiek
przycisk inny niz przycisk SNOOZE.

SPECYFIKACJE:

Zalecany zakres temperatury:

+5 °C do +40 °C/+41 °F do +139,8 °F

Zakres pomiaru temperatury:

Wewnatrz:  od -9,9 °C do +59,9 °C ze skalg 0,1 °C
14,1 °F do +139,8 °F ze skalg 0,2 °F

(W przypadku wyjscia poza te skale wyswietla sie OFL.

W przypadku wyswietlacza w trybie °F, OFL pojawi sie
po przekroczeniu 99,9 °F)

Zakres pomiaru wzglednej wilgotnosci:

Wewnatrz: 20 % do 95 % ze skalg 1 % (na wyswietlaczu pojawia
sie ,- -*, jesli temperatura to OFL, z wyjatkiem sytuacji,
gdy temperatura wynosi 100 °F do 139,8 °F;
wyswietlacz ,19 %”, jesli < 20 % i,96 %", jesli > 95 %)

Zakres pomiaru CO, ppm:

450 ppm do 6950 ppm ze skalg 50 ppm (wys$wietlacz OFL > 6 950

ppm)

Okresy pomiaréw:

Okres sprawdzania temperatury wewnatrz:

Okres sprawdzania wilgotnosci wewnatrz:

Okres sprawdzania poziomu jakosci powietrza:

Pobér mocy: 2x C, IEC LR14,1,5V

Wymiary (D x SZ x W): 149,4 x 49 x 83,7 mm

co 16 sekund
co 16 sekund
co 3 minuty

Srodki ostroznosci

. Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan we
wnetrzach..

. Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie duzych sit
lub wstrzaséw.

. Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie
wysokich temperatur, bezposredniego $wiatta
stonecznego, kurzu, wilgoci.

. Nie zanurza¢ w wodzie.

. Unika¢ kontaktu z wszelkimi korozyjnych.

. Nie wyrzucaé urzadzenia do ognia, gdyz moze
wybuchnag¢.

. Nie otwiera¢ obudowy i nie ingerujg w wewnetrzne

czesci urzadzenia.

Ostrzezenia bezpieczenstwa dotyczace baterii

Uzywac tylko baterii alkalicznych. Nie wolno uzywaé
akumulatoréw.
Wiozy¢  baterie
biegunowoscig (+/-).
Zawsze nalezy wymienia¢ caly zestaw baterii.
Nigdy nie wolno mieszaé zuzytych i nowych
baterii.

Zuzyte baterie nalezy natychmiast wymieniac.
Wyjmowac¢ baterie, jesli urzadzenie nie jest
uzywane.

Nie fadowa¢ ponownie baterii ani nie wyrzuca¢
ich do ognia, poniewaz moga eksplodowac.

Nie przechowuj baterie w poblizu przedmiotéw
metalowych. Styczno$¢ moze spowodowac
zwarcie.

Unika¢ narazania baterii na dziatanie bardzo
wysokich temperatur lub  wilgotnosci badz
bezposredniego nastonecznienia.

Baterie nalezy trzyma¢ w miejscu niedostgpnym

prawidlowo,  zgodnie z

dla  dzieci. Powodujg one  zagrozenie
udfawieniem.
ymagan na mocy dy ywy baterii

Stare baterie nle nalezqdo odpadéw
domowych, p moga one p
zdrowia i § i

Mozesz

i baterii i ow
do punktow dealersklch |zb|ork|

Uzy

przez prawo przywroci¢ potrzebne baterle do dystr;butoréw i
innych punktéw zbiorczych!

Zawiadomienie wymagan na mocy dyrektywy urzadzenia

elektryczne
Ten symbol oznacza, ze nalezy oddziela¢
urzadzenia elektryczne od ogolnych odpadow
po ich zy
Urzqdzenle nalezy odda¢ do lokalnego
punktu zbioérki odpadéw lub centrum
. Dotyczy to ich panstw
Un|| Europejskle] oraz innych panstw

w ktérych azuje system

odpadéw segregowanych.

Dyrektywa w sprawie
urzadzen
radiokomunikacyjnych
i telekomunikacyjnych
urzadzen konicowych
1999/5/EC

Streszczenie deklaracji
zgodnosci:
Oswiadczamy, ze to
urzadzenie do
transmisji
bezprzewodowej jest
zgodne z istotnymi
wymogami dyrektywy w
sprawie urzadzen
radiokomunikacyjnych

i telekomunikacyjnych
urzadzen koricowych
1999/5/EC.
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